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19.2.2014 A7-0037/117 

Amendamentul 117 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Considerentul 5 
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(5) O mai bună coordonare între 
administratorii infrastructurii și 
întreprinderile feroviare ar trebui asigurată 
prin instituirea unui comitet de coordonare, 
pentru a obține o administrare și o utilizare 
eficientă a infrastructurii. 

(5) O mai bună coordonare între 
administratorii infrastructurii și 
întreprinderile feroviare ar trebui asigurată 
prin instituirea unui comitet de coordonare, 
pentru a obține o administrare și o utilizare 
eficientă a infrastructurii. 

 În plus, pentru a garanta buna 
desfășurare a operațiunilor în gestionarea 
zilnică a rețelei, inclusiv gestionarea 
traficului în rețea în sezonul de iarnă, 
administratorul infrastructurii la nivel de 
control al traficului ar trebui să 
colaboreze cu întreprinderile feroviare, 
fără ca acest lucru să îi afecteze 
independența și responsabilitatea pentru 
gestionarea rețelei și respectarea 
normelor în vigoare. 

Or. en 
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19.2.2014 A7-0037/118 

Amendamentul 118 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Considerentul 20 a (nou) 
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (20a) Organismul de reglementare poate 
elabora orientări privind consolidarea 
independenței personalului și gestionarea 
administratorului infrastructurii dintr-o 
întreprindere integrată vertical cu privire 
la alocarea traseelor și tarifarea 
infrastructurii. 

Or. en 
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19.2.2014 A7-0037/119 

Amendamentul 119 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Considerentul 20 b (nou) 
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 (20b) În sensul prezentei directive, 
conceptele de consiliu de supraveghere, 
consiliu de administrație, consiliu de 
gestiune sau de organisme care reprezintă 
legal întreprinderea ar trebui să se aplice 
structurilor corporative existente din 
statele membre, evitând în același timp 
crearea unor noi organisme. 

Or. en 
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19.2.2014 A7-0037/120 

Amendamentul 120 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Articolul 1 – punctul 2 a (nou) 
Directiva 2012/34/UE 
Articolul 6 a (nou) 
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

 2a. Articolul 6a se înlocuiește cu 
următorul text: 

 „Articolul 6a 

 Cu condiția să nu apară niciun conflict de 
interese și să fie garantată 
confidențialitatea informațiilor 
comerciale sensibile, nicio dispoziție din 
prezenta directivă nu împiedică statele 
membre să-l autorizeze pe administratorul 
infrastructurii să încheie, în mod 
transparent, neexclusiv și 
nediscriminatoriu, acorduri de cooperare 
cu unul sau mai mulți solicitanți în ceea 
ce privește o linie specifică sau o porțiune 
locală sau regională a rețelei, astfel încât 
să-i fie oferite solicitantului respectiv 
stimulentele financiare care să sporească 
eficiența cooperării sale pentru porțiunea 
de rețea în cauză. Aceste stimulente pot 
consta în reduceri sau majorări ale 
tarifelor de acces la calea ferată, 
corespunzătoare economiilor posibile sau 
creșterilor de venituri pentru 
întreprinderea feroviară sau 
administratorul infrastructurii în urma 
acestei cooperări. Această cooperare 
vizează o gestionare mai eficientă a 
perturbărilor, a lucrărilor de întreținere, a 
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infrastructurii saturate, a unei linii sau 
porțiuni a rețelei în care se înregistrează 
întârzieri sau îmbunătățirea siguranței. 
Durata sa este limitată la maximum cinci 
ani și poate fi reînnoită. Administratorul 
infrastructurii informează organismul de 
reglementare menționat la articolul 55 cu 
privire la cooperarea planificată. 
Autoritatea de reglementare își dă acordul 
înainte de încheierea acordului de 
cooperare, solicită modificarea sa sau îl 
respinge în cazul în care condițiile de mai 
sus nu sunt îndeplinite. Ea poate solicita 
modificarea în orice moment a acordului, 
pe toată durata de validitate a acestuia. 
Administratorul infrastructurii 
informează comitetul de coordonare 
menționat la articolul 7d cu privire la 
acordul de cooperare. Prezentul paragraf 
nu se aplică cooperării autorizate în 
conformitate cu articolele 7a și 7b dintre 
administratorul infrastructurii și 
întreprinderile feroviare ca părți ale 
aceleași întreprinderi integrate vertical. 

Or. en 
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19.2.2014 A7-0037/121 

Amendamentul 121 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Articolul 1 – punctul 3 
Directiva 2012/34/UE 
Articolul 7 – alineatul 1 
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(1) Statele membre se asigură că 
administratorul infrastructurii îndeplinește 
toate funcțiile menționate la articolul 3 
punctul (2) și este independent de orice 
întreprindere feroviară. 

(1) Statele membre se asigură că 
administratorul infrastructurii este 
independent de orice întreprindere 
feroviară. 

 În cazul în care, la data intrării în vigoare 
a prezentei directive, unele elemente ale 
infrastructurii feroviare astfel cum sunt 
definite la anexa I sunt deținute și 
gestionate de alte întreprinderi decât 
administratorul infrastructurii, statele 
membre pot decide ca aceste dispoziții să 
continue, cu condiția ca acele 
întreprinderi să fie din punct de vedere 
juridic, distincte și independente de orice 
întreprindere feroviară. 

Pentru a garanta independența 
administratorului infrastructurii, statele 
membre se asigură că administratorii 
infrastructurii sunt organizați în cadrul unei 
entități care să fie distinctă din punct de 
vedere juridic de orice întreprindere 
feroviară.  

Pentru a garanta independența 
administratorului infrastructurii, statele 
membre se asigură că administratorii 
infrastructurii sunt organizați în cadrul unei 
entități care să fie distinctă din punct de 
vedere juridic de orice întreprindere 
feroviară.  

Or. en 
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19.2.2014 A7-0037/122 

Amendamentul 122 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Articolul 1 – punctul 3 
Directiva 2012/34/UE 
Articolul 7 – alineatul 5 
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(5) În cazul în care la data intrării în 
vigoare a prezentei directive 
administratorul infrastructurii face parte 
dintr-o întreprindere integrată vertical, 
statele membre pot decide să nu aplice 
alineatele (2)-(4) din prezentul articol. În 
acest caz, statul membru în cauză se 
asigură că administratorul infrastructurii 
îndeplinește toate funcțiile menționate la 
articolul 3 alineatul (2) și are o 
independență organizațională și decizională 
efectivă față de orice întreprindere 
feroviară, în conformitate cu cerințele 
prevăzute la articolele 7a-7c.” 

(5) În cazul în care administratorul 
infrastructurii face parte dintr-o 
întreprindere integrată vertical, statele 
membre pot decide să nu aplice alineatele 
(2)-(4) din prezentul articol. În acest caz, 
statul membru în cauză se asigură că 
administratorul infrastructurii are o 
independență organizațională și decizională 
efectivă față de orice întreprindere 
feroviară, în conformitate cu cerințele 
prevăzute la articolele 7a și 7b. 

Or. en 
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19.2.2014 A7-0037/123 

Amendamentul 123 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Articolul 1 – punctul 4 
Directiva 2012/34/UE 
Articolul 7a  
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Articolul 7a  Articolul 7a  

Independența efectivă a administratorului 
infrastructurii în cadrul unei întreprinderi 
integrate vertical  

Independența efectivă a administratorului 
infrastructurii în cadrul unei întreprinderi 
integrate vertical  

(1) Statele membre se asigură că 
administratorul infrastructurii este 
organizat sub forma unui organism distinct 
din punct de vedere juridic de orice 
întreprindere feroviară sau societate 
holding care controlează astfel de 
întreprinderi și de orice alte entități juridice 
din cadrul unei întreprinderi integrate 
vertical. 

(1) Statele membre se asigură că 
administratorul infrastructurii este 
organizat sub forma unui organism distinct 
din punct de vedere juridic de orice 
întreprindere feroviară sau societate 
holding care controlează astfel de 
întreprinderi și de orice alte entități juridice 
din cadrul unei întreprinderi integrate 
vertical. 

(2) Entitățile juridice din cadrul 
întreprinderii integrate vertical care sunt 
active pe piețele serviciilor de transport 
feroviar nu dețin participații directe sau 
indirecte ale administratorului 
infrastructurii. De asemenea, 
administratorul infrastructurii nu deține 
nicio participație directă sau indirectă în 
nicio entitate juridică din cadrul 
întreprinderii integrate vertical active pe 
piețele serviciilor de transport. 

(2) Entitățile juridice din cadrul 
întreprinderii integrate vertical care sunt 
active pe piețele serviciilor de transport 
feroviar nu dețin, direct, indirect sau prin 
intermediul filialelor, participații ale 
administratorului infrastructurii. De 
asemenea, administratorul infrastructurii 
nu deține direct, indirect sau prin 
intermediul filialelor nicio participație în 
nicio entitate juridică din cadrul 
întreprinderii integrate vertical active pe 
piețele serviciilor de transport. 

 Prezenta dispoziție nu exclude totuși 
existența unei întreprinderi integrate 
vertical atunci când una sau mai multe 
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întreprinderi sunt deținute în totalitate 
sau parțial de aceeași întreprindere ca un 
administrator de infrastructură (societate 
holding). 

(3) Veniturile administratorului 
infrastructurii nu pot fi utilizate pentru a 
finanța alte entități juridice din cadrul 
întreprinderii integrate vertical, ci numai 
pentru a finanța activitatea 
administratorului infrastructurii și în 
vederea plății dividendelor către 
proprietarul final al societății integrate 
vertical. Administratorul infrastructurii nu 
poate acorda împrumuturi niciunei alte 
entități juridice din cadrul întreprinderii 
integrate vertical, iar nicio altă entitate 
juridică din cadrul întreprinderii integrate 
vertical nu poate acorda împrumuturi 
administratorului infrastructurii. Orice 
servicii oferite de alte entități juridice 
administratorului infrastructurii se bazează 
pe contracte și sunt plătite la prețul pieței. 
Datoriile atribuite administratorului 
infrastructurii sunt separate în mod clar de 
datoriile atribuite altor entități juridice din 
cadrul întreprinderii integrate vertical, iar 
aceste datorii sunt onorate separat. 
Contabilitatea administratorului 
infrastructurii și a celorlalte entități juridice 
din cadrul întreprinderii integrate vertical 
este ținută într-un mod care garantează 
respectarea prezentelor dispoziții și care 
permite existența unor circuite financiare 
separate pentru administratorul 
infrastructurii și pentru celelalte entități 
juridice din cadrul întreprinderii integrate 
vertical. 

(3) Veniturile administratorului 
infrastructurii nu pot fi utilizate pentru a 
finanța alte entități juridice din cadrul 
întreprinderii integrate vertical, ci numai 
pentru a finanța activitatea 
administratorului infrastructurii. Pot fi 
plătite dividende către proprietarul final al 
societății integrate vertical. Aceste plăți de 
dividende de către administratorul 
infrastructurii sunt alocate pentru a fi 
utilizate pentru investițiile în 
modernizarea infrastructurii în funcțiune 
și nu îl împiedică pe administratorul 
infrastructurii să constituie rezerve pentru 
a-și gestiona profitul și pierderile pe 
durata ciclului economic. 
 

 Prezentele dispoziții ne se aplică plăților 
către investitorii privați în cazul 
parteneriatelor de tip public-privat. 

 Administratorul infrastructurii poate acorda 
împrumuturi doar sucursalelor sale. În 
cadrul întreprinderii integrate vertical, 
împrumuturile către administratorul 
infrastructurii pot fi acordate doar de 
către societatea holding și fac obiectul 
monitorizării de către organismul de 
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reglementare menționat la articolul 55. 
Societatea holding demonstrează 
organismului de reglementare că 
împrumutul este acordat în conformitate 
cu condițiile de piață și că respectă 
articolul 6. 

 Orice servicii oferite de alte entități 
juridice administratorului infrastructurii se 
bazează pe contracte și sunt plătite la prețul 
pieței. Datoriile atribuite administratorului 
infrastructurii sunt separate în mod clar de 
datoriile atribuite altor entități juridice din 
cadrul întreprinderii integrate vertical. 

 Contabilitatea administratorului 
infrastructurii și a celorlalte entități juridice 
din cadrul întreprinderii integrate vertical 
este ținută într-un mod care garantează 
respectarea prezentelor dispoziții. 

(4) Fără a aduce atingere articolului 8 
alineatul (4), administratorul 
infrastructurii atrage fonduri de pe piețele 
de capital în mod independent, și nu prin 
intermediul altor entități juridice din 
cadrul întreprinderii integrate vertical. 
Celelalte entități juridice din cadrul 
întreprinderii integrate vertical nu atrag 
fonduri prin intermediul 
administratorului infrastructurii. 

 

(5) Administratorul infrastructurii ține 
evidențe detaliate ale oricăror raporturi 
comerciale și financiare cu alte entități 
juridice din cadrul întreprinderii integrate 
vertical și le pune la dispoziția 
organismului de reglementare la cererea 
acestuia, în conformitate cu articolul 56 
alineatul (12). 

(5) Administratorul infrastructurii ține 
evidențe detaliate ale oricăror raporturi 
comerciale și financiare cu alte entități 
juridice din cadrul întreprinderii integrate 
vertical și le pune la dispoziția 
organismului de reglementare la cererea 
acestuia, în conformitate cu articolul 56 
alineatul (12). 

Or. en 
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19.2.2014 A7-0037/123 

Amendamentul 123 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Articolul 1 – punctul 4 
Directiva 2012/34/UE 
Articolul 7b  
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Articolul 7b  Articolul 7b  

Independența efectivă a personalului și a 
conducerii administratorului infrastructurii 
în cadrul unei întreprinderi integrate 
vertical  

Independența efectivă a personalului și a 
conducerii administratorului infrastructurii 
în cadrul unei întreprinderi integrate 
vertical  

(1) Fără a aduce atingere deciziilor 
organismului de reglementare de la 
articolul 56, administratorul infrastructurii 
are puteri decizionale efective, 
independente de celelalte entități juridice 
din cadrul întreprinderii integrate vertical, 
în ceea ce privește toate funcțiile 
menționate la articolul 3 alineatul (2). 
Întreaga structură administrativă și statutul 
administratorului infrastructurii garantează 
că nicio altă entitate juridică din cadrul 
întreprinderii integrate vertical nu 
condiționează, direct sau indirect, 
comportamentul administratorului 
infrastructurii în relație cu aceste funcții. 

(1) Fără a aduce atingere deciziilor 
organismului de reglementare de la 
articolul 56, administratorul infrastructurii 
are puteri decizionale efective, 
independente de celelalte entități juridice 
din cadrul întreprinderii integrate vertical, 
în ceea ce privește alocarea traseelor și 
tarifarea infrastructurii. 

 Întreaga structură administrativă și statutul 
administratorului infrastructurii garantează 
că nicio altă entitate juridică din cadrul 
întreprinderii integrate vertical nu 
condiționează, direct sau indirect, 
comportamentul administratorului 
infrastructurii în relație cu alocarea 
traseelor și tarifarea infrastructurii. 
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 Membrii consiliului de supraveghere și ai 
consiliului de administrație al 
administratorului infrastructurii și 
administratorii aflați direct în subordinea 
lor acționează conform acestor principii.  

(2) Membrii consiliului de administrație și 
personalul de nivel superior al 
administratorului infrastructurii nu fac 
parte din consiliile de supraveghere sau 
de administrație sau din personalul de 
nivel superior al oricăror alte entități 
juridice din cadrul întreprinderii integrate 
vertical. 

 

Membrii consiliilor de supraveghere sau 
administrație și personalul de nivel 
superior al altor entități juridice din 
cadrul întreprinderii integrate vertical nu 
fac parte din consiliul de administrație și 
din personalul de nivel superior al 
administratorului infrastructurii. 

 

(3) Administratorul infrastructurii are un 
consiliu de supraveghere compus din 
reprezentanți ai proprietarilor finali ai 
întreprinderii integrate vertical. 

 

Consiliul de supraveghere poate consulta 
comitetul de coordonare menționat la 
articolul 7d cu privire la aspecte de 
competența acestuia. 

 

Deciziile privind numirea în funcție și 
prelungirea mandatului, condițiile de 
muncă, inclusiv remunerarea, și încetarea 
mandatului membrilor consiliului de 
administrație al administratorului 
infrastructurii sunt luate de consiliul de 
supraveghere. Identitatea și condițiile 
privind termenul, durata și încetarea 
mandatului persoanelor desemnate de 
consiliul de supraveghere pentru numirea 
în funcție sau prelungirea mandatului ca 
membri ai consiliului de administrație al 
administratorului infrastructurii, precum 
și motivele oricărei decizii propuse de 
încetare a mandatului, sunt notificate 
organismului de reglementare menționat 
la articolul 55. Condițiile respective și 
deciziile menționate la prezenta literă 
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devin obligatorii numai dacă organismul 
de reglementare le-a aprobat în mod 
expres. Organismul de reglementare poate 
ridica obiecții cu privire la aceste decizii 
atunci când apar îndoieli cu privire la 
independența profesională a unei 
persoane numite în cadrul consiliului de 
administrație sau în cazul încetării 
premature a mandatului unui membru al 
consiliului de administrație al 
administratorului infrastructurii. 

Membrilor consiliului de administrație 
care doresc să depună plângeri cu privire 
la încetarea prematură a mandatului lor li 
se garantează dreptul efectiv de a sesiza 
organismul de reglementare. 

 

(4) Pentru o perioadă de trei ani de la 
părăsirea administratorului 
infrastructurii, membrii consiliului de 
supraveghere sau ai consiliului de 
administrație și personalul de nivel 
superior al administratorului 
infrastructurii nu au dreptul de a deține 
nicio funcție de nivel înalt în nicio altă 
entitate juridică din cadrul întreprinderii 
integrate vertical. Pentru o perioadă de 
trei ani de la părăsirea celorlalte entități 
juridice din cadrul întreprinderii integrate 
vertical, membrii consiliului de 
supraveghere sau ai consiliului de 
administrație și personalul de nivel 
superior al acestora nu au dreptul de a 
deține nicio funcție de nivel superior în 
cadrul administratorului infrastructurii. 

 

(5) Administratorul infrastructurii are 
propriul său personal și are un sediu 
separat de celelalte entități juridice din 
cadrul întreprinderii integrate vertical. 
Accesul la sistemele de informații este 
protejat pentru a asigura independența 
administratorului infrastructurii. 
Regulamentele interne sau contractele de 
muncă limitează în mod clar contactele cu 
celelalte entități juridice din cadrul 
întreprinderii integrate vertical la 
comunicările oficiale legate de 
exercitarea funcțiilor administratorului 

(5) Administratorul infrastructurii are 
propriul său personal de conducere. 
Informațiile sensibile deținute de 
administratorul infrastructurii sunt 
protejate în mod corespunzător și nu sunt 
comunicare altor entități. 
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infrastructurii care sunt de asemenea 
exercitate în legătură cu alte întreprinderi 
feroviare din afara întreprinderii integrate 
vertical. Transferul altor categorii de 
personal decât cel menționat la litera (c) 
între administratorul infrastructurii și 
celelalte entități juridice din cadrul 
întreprinderii integrate vertical este 
posibil numai dacă se poate garanta 
faptul că nu vor fi transmise informații 
sensibile între administrator și entitățile 
respective. 

 Administratorul infrastructurii poate oferi 
angajaților săi servicii sociale, cum ar fi 
cele oferite în școli, grădinițe, centre 
sportive și restaurante, la sediile utilizate 
de celelalte entități juridice din cadrul 
întreprinderii integrate vertical. 
Administratorul infrastructurii poate 
coopera cu alte entități din cadrul 
întreprinderii integrate vertical în ceea ce 
privește dezvoltarea sistemelor lor de 
informații. 

 Organismul de reglementare aprobă sau 
solicită modificări ale dispozițiilor privind 
punerea în aplicare a prezentului alineat 
în vederea garantării independenței 
administratorului infrastructurii. 
Organismul de reglementare poate 
solicita întreprinderii integrate să îi pună 
la dispoziție orice informații necesare. 

(6) Administratorul infrastructurii are 
capacitatea de organizare necesară pentru 
a-și îndeplini toate funcțiile în mod 
independent de celelalte entități juridice 
din cadrul întreprinderii integrate vertical 
și nu are dreptul de a delega entităților 
juridice respective executarea acestor 
funcții sau a oricăror activități legate de 
ele. 

(6) Administratorul infrastructurii are 
capacitatea de organizare necesară pentru 
a-și îndeplini funcțiile. 

 Dacă nu există niciun conflict de interese, 
distorsiune pe piață sau discriminare și 
este garantat caracterul confidențial al 
informațiilor sensibile din punct de vedere 
comercial, administratorul infrastructurii 
poate subcontracta lucrări specifice de 
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dezvoltare, reînnoire și întreținere, asupra 
cărora își păstrează puterea de decizie, 
unor întreprinderi feroviare sau oricărui 
organism acționând sub supravegherea 
administratorului infrastructurii. 

(7) Membrii consiliilor de supraveghere 
sau de administrație și personalul de nivel 
superior al administratorului 
infrastructurii nu au interese și nu 
primesc beneficii financiare, direct sau 
indirect, de la alte entități juridice din 
cadrul întreprinderii integrate vertical. 
Elementele bazate pe performanță ale 
remunerării lor nu depind de rezultatele 
comerciale ale niciunor alte entități 
juridice din cadrul întreprinderii integrate 
vertical sau entități juridice aflate sub 
controlul său, ci numai de rezultatele 
administratorului infrastructurii. 

 

Or. en 
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19.2.2014 A7-0037/124 

Amendamentul 124 
Franco Frigo, Ismail Ertug, Gilles Pargneaux, Herbert Reul, Karim Zéribi și alții 
 
Raport A7-0037/2014 
Saïd El Khadraoui 
Spațiul feroviar unic european 
COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 
Articolul 1 
Directiva 2012/34/UE 
Articolul 7c  
 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Articolul 7c eliminat 

Procedura de verificare a conformității  

(1) La cererea unui stat membru sau din 
proprie inițiativă, Comisia decide dacă 
administratorii infrastructurii care fac 
parte dintr-o întreprindere integrată 
vertical îndeplinesc cerințele de la 
articolele 7a și 7b și dacă punerea în 
aplicare a cerințelor respective este 
adecvată pentru a asigura condiții de 
concurență echitabile pentru toate 
întreprinderile feroviare și absența 
denaturării concurenței în cadrul pieței 
relevante. 

 

(2) Comisia are dreptul de a cere toate 
informațiile necesare, într-un termen 
rezonabil, de la statul membru în care își 
are sediul întreprinderea integrată 
vertical. Comisia consultă organismul sau 
organismele de reglementare vizate și, 
după caz, rețeaua de organisme de 
reglementare menționată la articolul 57. 

 

(3) Statele membre pot limita drepturile de 
acces prevăzute la articolul 10 pentru 
întreprinderile feroviare din cadrul 
întreprinderii integrate vertical din care 
face parte administratorul de 
infrastructură vizat, în cazul în care 
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Comisia informează statele membre că nu 
a fost formulată nicio cerere în 
conformitate cu alineatul (1) sau în 
așteptarea examinării cererii de către 
Comisie sau dacă aceasta decide, în 
conformitate cu procedura menționată la 
articolul 62 alineatul (2), că: 

(a) nu s-au oferit răspunsuri adecvate la 
cererile de informații formulate de 
Comisie în conformitate cu alineatul (2) 
sau 

 

(b) administratorul de infrastructură vizat 
nu îndeplinește cerințele prevăzute la 
articolele 7a și 7b sau 

 

(c) punerea în aplicare a cerințelor 
prevăzute la articolele 7a și 7b nu este 
suficientă pentru a asigura condiții de 
concurență echitabile pentru toate 
întreprinderile feroviare și absența 
denaturării concurenței în statul membru 
în care își are sediul administratorul de 
infrastructură vizat. Comisia decide într-
un termen rezonabil. 

 

(4) Statul membru în cauză poate cere 
Comisiei să abroge decizia menționată la 
alineatul (3), în conformitate cu 
procedura menționată la articolul 62 
alineatul (2), dacă demonstrează 
Comisiei, într-un mod pe care aceasta îl 
consideră satisfăcător, că motivele care 
au dus la adoptarea deciziei nu mai 
există. Comisia decide într-un termen 
rezonabil. 

 

(5) Fără a aduce atingere alineatelor (1)-
(4), continuarea respectării cerințelor 
prevăzute la articolele 7a și 7b este 
monitorizată de organismul de 
reglementare menționat la articolul 55. 
Orice solicitant are dreptul de a adresa o 
contestație organismului de reglementare 
în cazul în care consideră că cerințele 
respective nu sunt respectate. În cazul 
primirii unei astfel de contestații, 
organismul de reglementare decide, în 
termenele indicate la articolul 56 
alineatul (9), cu privire la toate măsurile 
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necesare pentru a remedia situația. 

Or. en 

 
 
 


